


Sngi~ wrns with propeller.

Le \~oteur tourne avec I'hélice.
Triebwerk dreht sich mit Propeller.
£l motor gira con la hélice.
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Use blocks to hold wings level while cement dries.  Utiliser des blocs pour maintenir les ailes soulevées au fur et 2 mesure que le ciment séche.
Tragfldchen mit Blcken ausrichten, wiihrend der Zement trocknet.  Utiliza bloques para mantener las alas niveladas mientras se seca el cemento.
Anvand block for att bibehalla vingnivan nar limmet torkar.




For experienced modellers who may wish to add them to their model, the positions of the bracing wires and control cables are indicated below.

Les positions des fils tenseurs et des cables de commande sont indiquées ci-dessous pour les modélistes expérimentés qui voudraient les ajouter a leur maquette.
Fir erfahrene Modellbauer, die sie zu ihrem Modell hinzufiigen machten, sind die Positionen der Drahtverspannung und Steuerkabel unten angegeben.

Para modelistas experimentados que deseen incorporarlas a su modelo, a continuacién se indican las posiciones de los alambres de sujecion y cables de control.
Nedan anges hur erfarna modellbyggare kan placera ut staglinor och styrlinor pa modellen.
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